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P.B.ROSSI – Olomouc, March 5
th

 2012 

VITA ACTIVA/VITA CONTEMPLATIVA: 

THE ETHICAL AND CIVIC IDEAL OF GASPARO CONTARINI († 1542), 

VENETIAN NOBLEMAN AND CARDINAL 

 

1. OTIUM/NEGOTIUM, VITA ACTIVA/VITA CONTEMPLATIVA: CULTURAL AND SEMANTIC 

CHANGES. 

- Richard of St. Victor, Benjamin minor 

T.1  Dante, Commedia: 

Ne l’ora, credo, che de l’orïente 

prima raggiò nel monte Citerea, 

che di foco d’amor par sempre ardente, 

giovane e bella in sogno mi parea 

donna vedere andar per una landa 

cogliendo fiori; e cantando dicea: 

«Sappia qualunque il mio nome dimanda 

ch’i’ mi son Lia, e vo movendo intorno 

le belle mani a farmi una ghirlanda. 

Per piacermi a lo specchio, qui m’adorno; 

ma mia suora Rachel mai non si smaga 

dal suo miraglio, e siede tutto giorno. 

Ell’è de’ suoi belli occhi veder vaga, 

      com’io de l’adornarmi con le mani; 
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lei lo vedere, e me l’ovrare appaga» 

   Purg. XXVII, 94-108  

T.2 Dante, Convivio, IV, xvii, 11-12. 

Dico ch’ogni vertù principalmente 

vien da una radice: 

vertute, dico, che fa l’uom felice 

in sua operazione. 

Questo è, secondo che l’Etica dice, 

un abito eligente … 

 

T.3 Dante, Convivio: 

Veramente è da sapere che noi potemo avere in questa vita due felicitadi, secondo due 

diversi cammini, buono e ottimo, che a ciò ne menano: l’una è la vita attiva, e l’altra 

contemplativa; la quale, avvegna che per l’attiva si pervenga, come detto è, a buona 

felicitade, e mena ad ottima felicitade e beatitudine, secondo che pruova lo Filosofo nel 

decimo de l’Etica. E Cristo l’afferma con la sua bocca nel Vangelio di Luca (Lc 10, 38-

42) parlando a Marta, e rispondendo a quella: «Marta, Marta, sollicita se’ e turbiti 

intorno a molte cose: certamente una cosa è necessaria», cioè «quello che fai». E 

aggiunge: «Maria ottima parte ha eletta, la quale non le sarà tolta». 

T.4  Dante, Conv. IV, II, 18: 

E dice: Per ch’ella di sé stessa s’innamora, però che essa filosofia, che è, sì come detto 

è nel precedente trattato, amoroso uso di sapienza, sé medesima riguarda, quando 

apparisce la bellezza de li occhi suoi a lei; che altro non è a dire, se non che l’anima 
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filosofante non solamente contempla essa veritade, ma ancora contempla lo suo 

contemplare medesimo e la bellezza di quello, rivolgendosi sopra sé stessa e di sé stessa 

innamorando per la bellezza del suo primo guardare. (Conv. IV, II, 18) 

 

T.5 Petrarca, Secretum (De secreto conflictu curarum mearum), III (last lines):  

Sane nunc, dum loquimur, multa me magnaque, quamvis adhuc mortalia, negotia 

expectant. 

T.6 Ibidem 

O utinam id michi contingat, quod precaris; ut et duce Deo integer ex tot anfractibus 

evadam, et, dum vocantem sequor, non excitem ipse pulverem in oculos meos; 

subsidantque fluctus, sileat mundus et fortuna non obstrepat. 

 

 

 

2. THE DILEMMA OF A VENETIAN NOBLEMAN: CIVIC COMMITMENT OR EXIRE DE SAECULO? 

 

- Pietro Pomponazzi 

- Tommaso Giustiniani 

- Vincenzo Quirini 

 

T.7  H. JEDIN, «Contarini und Camaldoli»,  p. 66 (letter of August 10
th

 1511 to 

Giustiniani):  
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Da una parte questo versar nel mondo con li amici et parenti oprime cusì l’animo mio, 

che infinite volte, immo quasi sempre, me fa cusì adormentato et alongato dal vero che 

quel che già me ricordo in qualche punto haver veduto chiaro, me par esser quasi una 

ombra over un sonnio, non cosa che sia vera. Da  l’altra parte il mutar vita per la 

debelleza de l’animo mio me paventa de non incorrer in qualche mala disposition forse 

de magior importantia di quella che adeso io sento. Voria volentieri seguir uno modo 

medio, el qual assai volte me penso, né so ritrovarlo. 

T.8 Ibid., p. 70 (letter of  November 1511 to Vincenzo Quirini): 

 

Questo tuto discorso ho fato, carissimo mio Messer Vincentio, per ridurve a memoria 

quel che con pocche parole ve dissi ne la partita vostra. Quando da Dio li homeni fosse 

prescripta una via certa di salute, non è algun dubio che tuti senza altro conselgio 

deveriano per ella drizzarse; et io, per me, ve iuro: quando che a la natura, a la 

complexion mia fosse in tuto contraria, senza aspetar  puncto ve intraria, quando fosse 

certo che tuto el tempo de la vita mia dovesse viver in tribulation et affanni. 

Ma non essendo né via de solitudine, né via de Religion certa, né etiam la vita civil certa 

de perditione, ma in tute essendo modo di pervenir a salute et a perdition, devemo 

iudicare che da quel sapientissimo opifice de l’universo a diversi homeni sian state date 

diverse vie de pervegnir a uno termine, zoè a la salute. Ma ciaschadun de nui essendo 

cieco, non cognosse qual è la sua. Pertanto tuto el pensier nostro debbe esser drizato in 

pregar la bontà divina che ne guidi nel nostro sentier; né devemo con l’animo nostro 

obstinarse in una via come quella sia certa la nostra, perché tal obstination de animo non 

sta insieme con haverse in tuto et per tuto messo ne le man de Dio che ne guidi. 
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T.9 Ibid., pp. 81-82 (letter of March 15
th

 1512 to Giustiniani): 

Mi sforzai etiam di dimostrare che, benchè la vita de la Religione fosse de homeni 

perfectissimi, et in questa peregrination nostra tegnisse il principato, pur che in tute era 

pericolo et in tuti li modi de viver ge era strada di salute, et che da la bontà divina non 

era, secondo el poccho veder mio, questi tanti et cusì diversi modi da viver instituiti 

senza causa. La causa a mi pareva esser, fra le altre, che si potrebono addure, questa: 

aziò ogni sorte, ogni diversa natura de homeni potesse per diverse vie pervenir a la 

patria sua, ciaschadun sequitando quella che più a la sua natura et a le sue forze fosse 

agrado. Et che però non era da bostinarse in tuto l’animo ad una strada perché forse la 

voluntà divina era che per una altra el Querino a servir la Maiestà sua venisse. Et 

benchè forsi la strada de la Religion sia più secura et più remossa da le cose sensibile, 

da le quale tirati li homeni lassano el vero sentiero, pur ha in sé etiam algune sorte de 

pericoli, li quali forse non cusì universalmente, pur ad alguna sorte de homeni sonno di 

gran pericolo, et a quelli di molto maior che non sonno a loro el pericolo di caschar 

versando ne le cità. 

 

T.10 Cristoforo Landino, Disputationes Camaldulenses, p. 47, ll. 6-25:  

Verum cum omnia diligentius circumspexi cumque videam hominem ita a sola mente 

proficisci, ut corpus tamen minime sit negligendum, cum ita natum, ut est caritatis nodo 

cum cetersi devictus sit et rerum cognoscendarum amore flagret, eum denique virum 

putabo, qui utriusque vitae rectam rationem habens utranque coniungat, qui actionibus 

tantum praebeat, quantum rerum mortalium indigentia atque humanae societatis 

vinculum postulat, quantum amor patriae impellit. Ad speculationem autem ita se 

convertet, ut ad eam, nisi quatenus inbecillitas nostra inde avocet, se natum meminerit. 
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Investigabit igitur, ut summi boni compos fiat. Aget, ut sua suorumque incommoda 

fugiat, Utrunque autem recte praestabit, modo utrique tantum, quantum sat est, 

impendat. Non enim ita adversa, ita inter se pugnantia sunt, ut aliquo modo coire non 

possint. Sorores enim sunt, sub eodem tecto habitant Maria atque Martha. Ambae deo 

placent: Martha ut pascat, Maria ut pascatur. Ambae bonae, sed altera laboriosa, altera 

otiosa, ita tamen, ut neque labor flagitium  neque otium desidiam pariat. Quapropter 

haerebimus Marthae, ne humanitatis officium deseramus. Multo tamen magis Mariae 

coniungemur, ut mens nostra ambrosia nectareque alatur. 

 

3. THE IDEAL OF LIFE OF THE ‘WISE MAN/PHILOSOPHER’ 

Contarini: 

- De officio viri boni ac probi episcopi 

- De Magistratibus et Republica Venetorum 

- Primae philosophiae compendium 

 

T.11 GASPARIS CONTARENI Opera, Parisiis, apud Sebastianum Nivellium, sub Ciconiis 

in via Iacobea, 1571, p. 95: 

 

Nam, ut probe nosti, quamuis omnes philosophiae partes ac loci animum hominis 

mirifice perficiant, caeterisque quibuscumque artibus ac fortunarum copiis longe 

excellant, multis tamen partibus diuina scientia, seu primam philosophiam seu 

sapientiam appellare malueris, philosophiae partibus alijs praeferenda est, ac in eius 

praecipue functione hominis foelicitas costituenda, qua imbutus diuinam quodammodo 

vitam aemulari potest atque attingere. Quapropter in nulla philosophiae parte explicanda 

maius studium impendi oportere reor quam in hac longe omnium praestantissima. At, ut 
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veritatis maiorem rationem habeam quam pudoris, nullus philosophiae locus ieiunius ab 

Aristotele tractatus est; nullibi plura desiderantur quam in prima philosophia. Nec tamen 

propterea reprehendendum arbitror totius philosophiae parentem, verum iustis de causis 

opinor  parciorem eum fuisse in hac parte explicanda. 

 

T.12 Ibid., p. 97. 

Prima Philosophia iure merito sapientiae ac diuinae nomen obtinuit; nam in unoquoque 

artis disciplinaeque genere is sapiens appellari solet, qui non partem aliquam artis 

nouerit, sed vniuersam eam teneat causasque eius generis non ignoret, quod arti illi 

subiectum sit. […] Idem in artibus quibuscunque licet intueri, pari ratione ergo ille 

etiam non in aliquo genere, sed absolute sapiens est habendus, qui non genus aliquod 

rerum tantum calleat eiusque causas nouerit, sed totius Entis peritus sit, supremasque 

causas omnium ac prima principia vniuersitatis rerum, quatenus homini fas fuerit, 

habeat explorata. Ac uideri alicui posset, hoc prestare non esse vnius cuiusdam 

scientiae, sed plurium, aut potius omnium. 

 

4.THE DIALOGUE OF GIOVANNI PIERIO VALERIANO: CONTARENUS SIVE DE LITTERATORUM 

INFELICITATE. 

- Giovanni Pietro Dalle Fosse 

- Urbano Dalle Fosse (called Urbano Bolzanio) 

T.13 . J. H. GAISSER, Pierio Valeriano On the Ill Fortune of Learned Men, p. 238: 

 

An non dicere solent  magnae sapientae viri, cum nos armant fortitudine: “Quaecumque 

vel sunt, vel accidere possunt, vel tua sunt, vel alieni iuris? Tua est voluntas sola, 
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reliqua omnia aliena, honores quippe, divitiae, valetudo, fama, lucrum, et alia quae 

mortalium mentes assidue sollicitas habent. Quae igitur aliena sunt, nihil ad te, non 

enim in potestate tua sunt, sed vel apud Deum, vel apud homines habentur. Qui si quid 

eorum, quae cincupieris, invideant tibi, vel quae possidere arbitrabaris, adimant, tuum 

est sive velis dolere, sive nolis. Atque dolere velle de iis, quae in aliena sunt potestate, 

sibimet inferre est iniuriam. Non igitur infelix, nisi qui se infelicem esse vult, et quae 

plurima in hanc sententiam disputat Epictetus. 

 

T.14 Ibid., p. 242: 

Sed unum vobis afferam exemplum vitae in omni diuturnoque labore tranquillissimae 

Urbanum Valerianum Bellunensem, Minoritanum sacerdotem, quem nos fere omnes, 

quotquot Venetiis profecimus, non tam litterarum Graecarum praeceptorem habuimus, 

sed et tranquillae huius vitae rarissimum exemplum, quo admoneamur in manu nostra 

positum, utrum laboribus et aliis incommodis maerere an delectari velimus. 

 

5. DAMNATIO MEMORIAE, EXEMPLUM, OR AN APOCRYPHAL WORK? CONTARINI IN THE 

DIALOGO DELLA VITA ATTIVA ET PASSIVA BY SPERONE SPERONI (1542) 

T.15 Sperone Speroni, Dialogo della vita attiva et passiva, p. 188:  

[… ] a qual di due vite tra la ciuile, la quale tratta le nostre humane attioni, e la filosofia 

contemplante la cagion delle cose debba l’huomo appigliarsi. Io da prima soleua 

credere, e hareilo giurato, che un gentilhomo Vinitiano ad altro fine non studiasse 

filosofia, saluo che per giouare alla sua Republica forse nella maniera che al presente far 

ueggiamo all’Ambasciadore, il qual uso di speculare i secreti della natura, leggiermente 

per entro i cuori de’ Principi dee passare con lo intelletto: hora un dubbio di quella fede 
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mi hanno messo le sue parole oue e’ disse di non uolere non esser uiuo se egli non fusse 

filosofo, e molto più conuenirsi alla natura dell’huomo il contemplar filosofando, che 

non fa il uiuere in pace, le quali cose io non le intendo ben bene, ma uolentieri lo 

intenderei, certo non per me, che inuecchiato nella mia guisa di uiuere, uoglia e di 

costumi difficilmente rinnouarci, ma per coloro che hanno tempo […]. 

 

T.16 Ibid., pp. 189-191: 

Dunque liberamente parlando e alle ragioni uenendo, alle quali come a’ suoi specchi per 

piacere a chi lo fece si fa bello il nostro intelletto, rispondendo al Valerio io direi, che 

conciosia cosa che la uerità sia la fine del camino contemplatiuo, ma la strada delle uirtù 

meni altrui a operare a benefitio delle persone, quanto è più nobile il uero d’ogni cosa 

immortale come mortale, sendo Iddio propriamente la uerità, tanto per conseguente 

uiene a esser più nobile il filosofo del uirtuoso e nobilissima oltre ad ogn’altra cosa la 

sua uita contemplatiua. <…> Dunque se noi sogliamo ammirare chiunque ua per lo 

mondo, e mentre narra le cose uiste con grandissima attentione dependiamo dalla sua 

lingua che diremo d’un tale, il quale non partendo dalla sua camera, guidato dalla 

calamita dello intelletto, ueda, e noti con diligentia ciò che fece, o farà mai la natura fin 

che ‘l Cielo si mouerà? Posso adunque concludere quanto a più nobile delle Republiche 

de’ mortali la Celeste Republica, uera patria de nostri humani intelletti; quanto sono più 

gentil popolo le Hierarchie delle intelligentie, che i Romani, o i Vinitiani non sono; 

quanto è più giusto, e maggior   monarcha (se il paragon non è sciocco) Dio ottimo 

massimo, che non è il Papa, o l’Imperatore; tanto esser più nobile, e più honoreuole la 

dottrina della uirtù, e il contemplar dell’operare. Con questa mia opinione infin hora, 
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sapeste, ho menato la mia uita speculatiua, e  menerolla potendo farlo infin alla morte, 

se il Valerio con più euidenti ragioni il mio errore non mi dimostra. 

 

T.17 Ibid., p. 195: 

Dico dunque alquanto volteggiando per lo steccato, che perciò che la uita attiua e 

contemplatiua sono scale e sentieri al nostro stato felice, a non errare in eleggerle è 

mestieri che noi sappiamo quanti e quai siano i nostri fini, ne’ quali sia riposta la nostra 

propria felicità, e all’hora per questa strada d’una o d’altra delle due vite ci metteremo, 

la qual drittamente a miglior fine ci guiderà. 

 

T.18 Ibid., p. 196: 

… le cose alte e le infime, tra le quali nel dritto mezzo pose l’huomo Domenedio, quasi 

a chiudere l’arco della sua fabrica,  

 

T.19 Ibid., pp. 196-197: 

Qui adunque come uedete, con due fini e due vite, le quali sono strada a quei fini, ha 

due stati dell’huomo, o più tosto due maniere d’intendere un solo stato, e un solo esser 

dell’huomo, de’ quali fini, o delle quali uite, percioche è bisogno, che l’uno all’altro, 

come imperfetto a perfetto e penultimo a ultimo sia finalizzato. 

 

T.20 Ibid., p. 198: 

Vinto adunque da così fatta paura (e qui impari a mie spese prouedersi di animo, che 

non si pieghi per li crolli del uolgo, che è fermato di speculare) al desiderio de’ gli 

honori della mia patria io mi arrendei uolentieri. Nella quale prigione ho speranza di 

non istar lungo tempo, che ho le chiaue in mia mano, e non ci ha huomo, che possa 
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credere, che io uolessi, o sapessemene partire, però guardia non mi si fa. Io ueramente 

in questa stanza noiosa sono a tale condotto, che ‘l cibo che all’assaggiar mi fu dolce, 

hor ne ho pieno lo stomaco, è diuenuto amarissimo. 

 

T.21 Ibid., pp. 207-209: 

Dico dunque che, poi che gli huomini furono tolti dalle uille e da bischi e ridotti alla 

uita cittadinesca, creder dobbiamo che i robusti e aitanti della persona alle arti 

meccaniche, ma alle leggi e al gouerno della Citta i gentili, e ualorosi intelletti fossero 

eletti ad attendere; tutti gli altri, i quali erano debili o nel corpo o nell’animo, parte 

seruiuano altrui, parte uiueuano delle elemosine, parte in casa con la famiglia, e di 

questi alcuni in uilla co’ Contadini quasi huomini inutili, e non ben uiui rimasero, i quali 

comparando al loro pouero stato gli altrui agi e grandezze, altro far non sapendo, non 

pur in otio, ma in inuidia miseramente si consumauano. Tra costoro finalmente ue 

n’hebbe alcuno non migliore, ma meno scempio de’ suoi consorti, il quale per coprire la 

sua uiltà finse una uita, onde e’ paresse di rifiutar tutto ‘l bene che non poteua ottenere, 

laqual uita niuna cosa humanamente operando, ma uanamente considerando le cagioni 

dell’opere della natura e di Dio, alle quali noi non possiamo dar legge, ma consigliate e 

non consigliate, tali si conuengono sofferire, quali son fatte con un bello e gran nome 

non più inteso da alcuno fu chiamata speculatiua, alla quale, oltre gli oggetti antedetti, 

consignarono per suo soggetto i filosofi una parte di nostra anima separata dalle altri 

infin hora da niun’altro fuor da essi trouata, la qual sola non curando del rimanente 

dell’anima onde ella è capo si uantauano d’operare. In questo modo della inuidia et uiltà 

humana con gran malitia in molto otio nacque al mondo la uana uita contemplatiua, e in 

parte si come nacque crescette. 
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T.22 Ibid., pp. 211-212:  

Non ridere Messer Luigi, che in questa fauola imaginata io ho mostro il ritratto fatto, 

oso dire, per le mani di Titiano de’ filosofi speculatiui, i quali tutti intesi alla uanità 

dello speculare, tanto fanno del nostro uiuere humano quanto saprebbe chi da uero e non 

da beffe, come io diceua, fusse nato tra’ mutoli o fuor del mondo albergasse; però 

uiueno questi tali quasi fanciulli o quasi huomini mentecatti, o quasi uecchi insensati 

quello cotanto operando, che d’alcuno, che ha piacer di ucellarli, e fatica di reggerli, è 

loro dato a intendere che sia ben fato. 

T.23 Ibid., p. 215: 

… che da noi stessi siamo atti a fare le nostre opere virtuose, in quel modo che gli 

artegiani sanno far le loro arti: e non è punto così; che avegna che le uirtù siano nostra 

professione, nondimeno non sono nostra fattura, ma sono dono e priuilegio di Dio, che 

le fa buone con la sua gratia, adempiendo cortesemente il difeto della natura e della 

ragione. 

 

T.24 Ibid., p. 188: 

Io da prima soleua  credere, et hareilo giurato, che un gentilhomo Vinitiano ad altro fine 

non studiasse filosofia saluo che per giouare alla sua Republica, forse non nella maniera 

che al presente far ueggiamo all’Ambasciatore, il qual uso di speculare i secreti della 

natura leggiermente per entro i cuori de’ Principi dee passare con lo intelletto: hora un 

dubbio di quella fede mi hanno messo le sue parole oue e’ disse di non uoler esser uiuo 

se egli non fusse filosofo, et molto più conuenirsi alla natura dell’huomo il contemplar 

filosofando, che non fa il uiuere in pace. 
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